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He csüggedjünk! Ne pihenjünk!
A tógám, embereket, még a régi 

lethargikus, darabont korszakból, bLo- 
nyos nemtörődömség s passzív rezisz- 
tencm jellemzi. - Nehezen I,évülnék 8 
ha egzaltált állapotba jutnak is, mint a 
szalmaláng, hamar ellobbannak s a tűz 
1,eIydt nem J'elzi '"ég csak egy szcmer- 
Uy' í)ariízs sem» a hamu alatt szén 
marad ott csupán, kiégett, fekete szén.
Ha hozzáfognak is valamihez, de az' bLlssaés 
nfim saitni'íil. T . . ctswa ebue a,
nem sikerül: elcsüggednek, abba hagy­
ják a harcot, leszerelnek és pihennek.

Nincs bennük szívósság, kitartás! Hi­
degvérrel, közönyösen fordulnak el a 
legszebb eszméktől, tervektől, azzal a 
szállé igével, hogy : kivihetetlen, hagyjuk 
abba punktum! ...

Hiszen igaza van a latinnak : „gunt 
certi denique fines! . . .“ Vannak bi­
zonyos dolgok, s azután végük van ! 
Hiszen igaz az, hogy vaunak ; de nem 
minden eszme és terv illeti meg a 
„halva született“ elnevezést.

Mi megfordítjuk a dolgot s erre 
azt mondjuk: „occasio fáéit furem“ az 
alkalom szüli a tolvajt, az alkalom, a 
körülmények. A szívós kitartás, küzde­
lem izzó kohójában születik meg s

Irta: HALMY GYULA.

Az atheizmus éppen úgy negatív theo-
°9'űj mnt a hoW wgativ politika a for­

radalom. Mint kettő az ujrafejlődés be­
vezető mozzanata.

Miért választja egy-egy kerület, 
vagy város maga részére a képviselő­
it- ■ • • Azért ugyebár, hogy az ilyen 
férfiú minél többször keresse föl a ma- 
i nyáját, tarfsa azt össze, bátorítsa,

a nehéz napokban kalauza’

Iá, ... ' ------ ------- a na n
lat napvilágot minden terv, minden teszi
eszme, minden gondolat, akkor araikor 
isten, embei ellenne küzd, harcol.

Igaz ugyan, hogy nem egy apos- 

egy-egy eszme

komesze legyen Puhatolja ki, hogy mi
, „ néPnek s hathatós elokvenciájával 
lelkesítse s hasson oda, hogy amire szűk- 
sége van, vigj e ki.

A mi prófétánk, váteszünk: Mik-
S*átk Ká,mán- * -agy nevű pennás 
lenne-, de nem látjuk, nem halljuk soha 
sem ! —.

Habár ő joggal mondhatja, hogy 
Fogamon nincs mit keresnie, mert nem 
a fogarasiak x akasztották meg őt, de 
nem halljuk, hogy Sárkányban, vagy 
lores váron stb. megfordulna, vagy leg­
alább látnánk, hogy a fenn ti helyeknek 
különösen szerzett volna valamit ?

Hát ez a hála, ez a köszönet?! .
Más képviselők legalább Ígérgetnek, 

ha nem tesznek is, de ő még azt sem

tol, mártír elvérzik 'ö; V/6J <ro6iJLlt;
megvalósulásának a köntöse alatt, de , lu.uuei, tett, minden 

,Vannak a ráteszek, héroszok, akik az I pártunk vállára nehezedik !
Olcsüyo'mlf niírmk i ■..,,

Itt vau például a telefonhálózat, a 
pénzügy igazgatóság, kir. törvényszék stb.’, .

Tett-e, vagy tesz-e ő ezekben va­
lamit ? . . . Ugyebár: semmit!

Minden tett, minden munka föis-
, - IIV CW.

«'csüggedt népet buzdítják, bátorítják, 
clkcsitik a kauaánba vozetik, A forradalom 

után, ha nem lettek .volna a láuglelkü 
pl óféták. költők, — akik bár allegorice ir- 

•^^anrö* °*PU8Z*U^ volna az egész nemzet.

hogy az isten a szegényt el nem hagyja !
8/0 k<m melléje rendelni vala­

kit, aki jazután őt gyámolitja, segíti. 
Ha Szél! József főispánunk nem lenne

olyan, amilyen, akkor ugyan hova jut­

Elpusztulnánk, tönkre mennénk !
A főispán eredményes tettei után 

most már Mikszáthon volna a sor, hogy 
vinné ki nekünk a pénzügy igazgatóságot

8 a k,r- törvényszéket! De azt tőle 
ugyan hiába várjuk.

Ö ugyan nem tesz semmit, de ez 
óra alatt ő arra nem is képes.

Jo volna ha összeállnánk s egye­
sült erővel megfosztanánk attól a man­
dátumtól, amelyet ő most haszontalanul 
élvez-, vagy lemondásra kényszerűen én k 
8 olyan embert küldenénk a parlamentbe 
aki érdekeinket szivén, lelkén hordozza s 
cselekszik, tesz, áldoz érettünk! Mint 
szokták mondani : „meghalt a király 
óljen a kirá'y!“ Válasszunk uj képli 
selot. Hála istennek napról-napra gya­
rapodunk, fejlődünk, haladunk, mert 
agilis főispánunknak a bársonyszék nem 
a pihenés, a tétlenség otthona, hanem a 
munkáé, aki nem ismerve akadályt, 
avo s got, jón, megy, hogy a megye 

erdőké,t megvédje s a régen szőnyegen
fekvő eszméket, terveket feltámassza s 
diadalra vigye.

A nagy munkának, a sziszifuszi, 
herkulesi dolgoknak az lesz a betető­
zése, ha a pénzügy igazgatóság s a kir 
törvényszék - mint a megye 'fejei - Fa­
garason lesznek.

Mert számtalan példa demonstrálja 
mar, hogy Fogaras pénzügy igazgatóság ésIgaz a van a rée-i ka ,, , J ’ gy *08'aras pénzügy igazgatóság ét. :,Zt :r; r»1; *** L

„hiányzik a legfőbb

-finieli az étvágyai és a testsúlyt, megszün- 
1 * köhfle<st, váladékot, éjjeli izzadást.

Tüdőbetegségek, hurutok, szarni 
köhögés, skrofulozis, influenza
ellen számtalan tanár és orvos által naponta ajánlva.

Minthogy értéktelen utánzatokat is kínálnak, kérjen mindenkor 
ttKoohe“ eredeti enemagolánt.

r. Hoffmana-La Roch« A Co. Basel (Svájc)

Ezek nélkül csonka 
testrész a caput.“

Hiszen tudják azt jól polgártársu- 
— iily mennyi anomália. mennyi kó-

„Roe/ie“
Kapható orvos/ rendeletre a gyógyszertárak- 

b«n. - Ara üvegenkint 4.- korona



rós, könyörgés, irka, firka fordul elő az 
adókivetés után. Sok polgárra méltány­
talanul van kivetve az adó, sok kevesebbet 
fizet, mint amennyit kellene vagy többet s 
mennyi sokba kerül viszont az államnak, 
hogy adóügyi dolgokban a pénzügyi 
tisztviselőknek elkeli jönniük Fogaméra, 
ami nagyon természetesen, sok úti szám­
lát, kiszállási pénzeket involvál és ezek 
mellett tévedéseket, félreértéseket és mél­
tatlankodást hagy hátra maga Után.

Egy megyét pénzügy igazgatóság és 
kir. törvényszék nélkül elképzelni nem 
lehet; mert minden megyének meg vau 
a maga adóprése, meg vannak a maga 
bűnösei, delikvensei, akik felett az il­
lető megyének a hivatalos fórumai 
ítélkeznek.

Fogaras megyei székhely s ha baja 
van az adó terén, hát mennie kel Brassó 
(tehát más megye) pénzügyigazgatójá­
hoz, ha valaki az itteni járásbíróságnál 
elveszíti a pert, hát utaznia kell neki 
Brassóba s Ítélkeznek felette ottjolvan egyé­
nek, akik az itteni szokásokat, viszonyo­
kat nem ismerik kellőleg s idő kell rá, 
mig körül-belöl áttanulmányozzák az il­
lető ügyét, hogy a meritoriálisz Ítéletet 
meghozhassák. Mert hiába, azok a tör­
vényszéki bírák is emberek, akiknek az 
illető megye népének a jellemét, szö­
késit erkölcseit stb. tanulmáuyozniok kell 
a kriminális ügyekben, mert anélkül íté­
letet nein hozhatnak.

Továbbá Brassónak : 92.589 la­
kosa van, Bogarasnak pedig: 92,145. 
Tehát Brassó vármegyének csak 444 
lakossal vau több mint Bogarasnak.

2. oldal. ___

Valóban jogosan és méltán követel­
heti tehát a pénzügyigazgatóságot és a 
királyi törvényszéket Bogaras.

A pénzügy igazgatósági palotára néz­
ve a 800 koronás tervrajz úgy is ott 
hever már a városháza valamelyik fi­
ókjában s lakások is vannak s ha tény- ^ 
leg megkapjuk: akár az egyiket, akár a 
másikat, hát élelmes és stájgerolni sze­
rető házi uraink úgyis építkezni fognak, 
hogy az alkalmat, illetve a medvét el 
ne szalasszák.

Legközelebbi számunkban a törvény­
székre vonatkozólag hiteles számokkal ada­
tokkal fogunk előhozakodni, hadd demost- 
ráljanak a számok s kérjék a kir. törvény­
széket. Ami pedig a pénzügyigazgatósá­
got illeti, az már úgyis tervrajzban he- j 
ver, hát támasszuk fel, ne mondhassák 
azt, hogy hiába fizettünk. j

Nagy dolgok ezek az igaz! Azt ! 
szokták mondani: in magnis rebus volu- ; 
isse sat est ! .. . Nagy dolgokban akarni 
is elég! De mi ne csak akarjunk, ne 
csüggedjünk, hanem tegyünk.

Sokan mondhatják erre, hogy ha­
szontalan irka-firka az egész, nem lesz 
abból úgy sem soha semmi.

Mi szönnyegen tartjuk ezeket a , 
terveket, eszméket, hogy lessük, figye- j 
lemmel kisérhessüit a,A az alkalmat, idő- ! 
pontot, melyben az idő méhe, termő ; 
kegye az idők folyamának,— mely ha pi­
hen is, de ki fogyni nem szokott — egy- | 
szer valamikor ezt is életre hozza!

Lehet, hogy most, vagy nemsokára, 
vagy évtizedek múlva s ha majdan meg­
valósul a jövő tündöklő napja jótéko-

F o g a r a s és Vjdéke____

T -A. E5 C -A..
Titkon vágyik...

Titkon vágyik árva szivem utánad 
Boldogságod képezi az imámat.
S bár az enyém nem leszel te sohasem,
Mégis hogyha látlak téged
Nem sajog úgy, megkönnyebbül a szivem.

Sötét lett a szép csillagos éjszaka, 
Csillagait sötét felhő takarja ;
Leragyog még a sok csillag az égen,
Hej! — — de az én boldogságom, 
ügy érzem, hogy nem jő vissza sohasem. —

Aszalós Ilonka.

A st. louisi világkiállításról.*]
(Lousiana Purchase Exposition.)

— A „Fogaras és Vidéke“ eredeti tárcája, —

Irta : VÉRTESI KÁROLY.

„Ein guter Geist helfe uns zum Schauen, 
zum rechten tiegriff.d Goethe.
„Ki a müveit ? Ki alkotó.
Ki a barbár ? A romboló.“

Greguss Ágost Mondásai.
(Folytatás.)

Fel virradt a lelkemnek az ünnepe. Öröm- 
teljes vággyal sietek s a világkiállításhoz kö-

*) A szerző most megjelent „Körutazás Ame­
rikában“ cirnü könyvéből.

—WWHWM——WB M ™

zeledem. Technika és tudomány szövetkeztek, 
hogy azt mértani arányokban rendkívülivé 
tegyék. Azért jöttem ide, hogy a mesteri 
emberkezek- és népek versenyét lássam a st. 
louisi Forest Parknak University-Forest lige­
tében, az elkülönített, kissé lejtősen, regé­
nyesen fekvő parkrészben, a város nyugat 
szép, 555 hektár (1200 hold) nagyságú ol­
dalán, nem pedig, hogy magát St. Louis vá­
rosát lássam. Mikor egy városban kiállítás 
van, a város mellékes, a kiállítási terület, 
az minden, a hová a város is a kincseit ki­
teszi. A kiállítás leköti minden időnket.

Meglep, ámulatba ejt, hogy milyen na­
gyon egyszerű a Lousiana Purchase Eposi- 
tion főbejárási kapuja. Nálunk Európában 
erre, zászló-disszel súlyt fektetnek. Itt nem 
dolgoztak külső látszatra,

A st. louisi világkiállítást St. Louisban 
a kitűnő üzlet százéves évfordulója alkalmá­
ból rendezték. A még akkor fiatal Egyesült 
Államok Jefferson Tamás*) elnöklete alatt 
1803. évi április 30-án**) 15 millió dollárért.

*) Elnökösködött 1801 — 1809. A re­
publikánus demokrata pártból való volt, az 
Unió függetlenségi nyilatkozatát ő szerkesz­
tette, aki tanítóból és farmerból nemcsak a 
korának legnagyobb férfia lett, de az újkori 
ekét is feltalálta.

**) A világkiállításnak is 1903. éviáp- 
j rilis 30-án kellett volna megnyílni, de nem 

készült cl s igy egy évvel későbben tarta* 
j tolt meg.
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nyan lövelje sugarait annak a kis epi- 
gonnak a sírjára, aki egyszer, valami­
kor, régen ezeket a nagy, kivihetetlen­
nek látszó eszméket és terveket a pi­
acra merte dobni, hogy megvalósul­
hassanak.

Ne csüggedjünk, ne pihenjünk tehát 
kedves polgártársak, hanem tegyünk !

A drágaság!
Évek óta figyelemmel kisérem Foganta 

városának piacát — olvastam sok alapos pa­
naszt — mely a megélhetés nehéz viszonyai­
ról — a különböző árucikkek árainak roha­
mos emelkedéséről Íródott — jogos a pa­
nasz, ntiudenik cikk helyes . . . , de nem 
szabad megelégednünk a panaszos cikkekkel, 
hanem módját is kell keresnünk, hogy mi 
az oka ennek s miként lehetne ezen javí­
tanunk.

Most ez alkalommal csak egy dologra 
hívom fel úgy a város polgármestere és fő­
kapitánya, valamint a vármegyei alispán 
figyelmét.

Fogarasnak egy pár évvel ezelőtt élénk 
gabona piaca s nagy forgalma volt. A Fogei- 
fóle ház szegletétől le egész a hídig kétsor- 
ban állottak a zsákok és szekerek, a kíná­
lat nagy, a behozatal úgy búza, rozs, török- 
búza, zab, árpa és burgonyában gazdag volt, 
— ma 9—10 órakor már alig talál a vevő 
e nemű eladó tárgyat. — Szóval a behoza­
tal óriásilag megcsappant. A fentebbi évek­
ben ezt annak tulajdonítottuk, hogy az Oltón 
túli községek, az Olthid nem léte miatt, aka­
dályozva vannak ! A pompás vashid elkészült, 
de a behozatal mégis pangott. Kerestük, ku­
tattuk az okokat, rá jöttünk egyre, rá jöt­
tünk másra, s a folyó évben a sok ok között 
megtaláltuk, ha nem is a legfőbb, de min­
denesetre közvetlen okát a bohoza-

mondjuk csekély zsebpénzért vették meg a 
corsicai hóditó Nagy Napóleontól, de akkor 
még csak teljhatalmú konsultól — csakugyan 
a főidből szedte hadseregét — azt a Louisia- 
nának nevezett nagy, 1,240.556 négyszög 
mérföldet kitevő területet, francia gysrmatot, 
mely körülbelül négyszer akkora mint maga 
öranciaország, kétszer olyan nagy mint Nagy- 
británia és Irland, mely nagyobb az akkori 
Egyesült Államok területénél, tehát nagyobb 
mint — Oroszország kivételével — Európa 
bármely állama és amelyből később éppen 
15 állam keletkezett. Értéke, megvételének 
az idejétől oly annyira megnőtt, hogy most 
7 milliárd dollárnyi adóköteles értéket tesz 
ki és megvételének százszoros értékét kép­
viseli. Politikai ügyes sakkbuzás volt mind a 
két részről. „Guuverner, c’est próvoir,“ mondja 
a francia közmondás.

Napoleon, a hadverő hős, kinek az em­
lékét szoborral is tisztelték meg a kiállítás 
területén, mikor aláírta a szerződést, sólyom 
szemével nézvén a távol jövőbe, azt mondta, 
hogy „most versenytársat adtam Angolor­
szágnak a tengeren, aki előbb-utóbb meg­
alázni fogja büszkeségét.“ A látnoki szavak 
mindinkább teljesednek. Napoleon tudvalevő­
leg akarta is az akkor még gyenge lábon 
álló amerikai köztársaságot erősíteni, hogy 

I világboldogitó terveibe i Angolországot sújtsa 
j vele, de talán m 'g sem akarta hatalmát úgy 
j megnöveszteni, hogy Európában is súlya I«
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t«1 sae“ge voltának, melyen egy 
kovce jóakarattal nem is lesz nehéz segíteni.

A vidékről különböző élelmi cikkeket 
behozó szekerek úgy a piacról, mint a kü­
lönböző fő és mellék utcákból ld vannak 
tiltva, ("kivételt képeznek a káposztás pénte­
kek és szilvás szekerek.)

Már most ha egy falusi ember a rend- 
őrség által inig árucikkét lerakja vagy fel­
teszi, folytonos zaklatásnak, büntetésnek van 
kitéve, keresni fog olyan alkalmat, a hol áru­
ját zaklatás nélkül habár olcsóbban is de 
nyugodtan eladja.

Ez eljárás következtében a szekeres le­
teszi p. u. a gabonát a piacon, ott a zsákok­
nál kell hogy egy elárusító maradjon, ő be­
hajtja szekerét valamelyik korcsma udva­
rára, a szekérnél is kell hagynia valakit, ho»y 
lovainak hámját el ne lopják, de az állásért 
is kell fizetnie, ide-oda futkosnia s Így uem 
csoda, ha behozott áruját drágábbra tartja.

Egyszóval az arukat hozó szekereket 
hetivásár alkalmával sem a piacról fsem az 
utcákról nem szabad kitiltani.

Azt mondják, hogy ezt a rendőrség egy 
regebben kiadott alispáni rendelet alapján 
teszi ; én hiszem, de azt is hiszem, hogy vár­
megyénk alispánja, kinek elnöklete alatt a 
drágaság megszüntetése tárgyában többször 
értekeztünk, ha tudomására jut, hogy egy 
régebbi, előttem ugyan ismeretlen rendelete 
közvetlen hatással van az élelmi cikkek meg­
drágítására, hiszem, hogy azt ha nem egé­
szen vissza vonni is, de olyképpen fogja 
módosítani, hegy tekintettel a nagy drága­
ságra, a hetivásárok napján, sőt országos vá­
sárok alkalmával is az fölfüggesztessék.

Iparosok, kereskedők nem oknélkül pa­
naszolnak a forgalom csökkenése miatt, de 
hát végre valahára keressünk módokat azok 
enyhítésére is.

Pesten a Buuaparton, Budán a honv 
minisztériumtól fel a Mátyástemplomig, Nagy­
szebenben, Brassóban utcák és piacokon heti­
vásár alkalmával én magam láttam sorba- 
állani a szekereket; ha ezekben a városok-

Fogaras és Vidéke

ban lehetséges az, miért ne volna lehetséges 
A' ogarason is. 6

, , 'tudják nekem azt, hogy a tiszta- 
ágért, óh nem, a szemét úgyis el lesz taka-

í t,Va’ °llo8z hordva hetivásár után
más ennek az oka. ... ’

A rendőrség erélyes eljárására tagad- 
atatlanul szükség van vásárok alkalmával, 

szűk utcainkon a szekerek összetorlódnak az 
úrasszonyokat, a saját szükségletükre vásár­
oka a nyerészkedők félrelökik, bojkottálják. 

az árucikkeket jóelőre összevásárolják ; a
fae adok az egy Ö1 fa helyett háro ’ 
elet adnak stb. stb , de ki tudná mind elő- 
zámlálni. Ezekben kérjük mi a rendőrség­

et elyes, de egyszersmind tapintatos eljárását 
A vásárló közönség nevében kérem az 

alispán, polgármester és főkapitány urak fi­
gyelmet jelen soraimra, higyjék meg, hogy az 
eladok kényéi m e - a vevők nyere­
sége 1 e e n d !

I' ogaras, 1908, nov. 21.

Bállá Károly.

3. oldal.

Lili.
Műkedvelői előadás.

Lapunk legutóbbi számában rövi­
den jeleztük, hogy a próbákból Ítélve 
az erkölcsi siker nagy lesz a fogarasi 

, református Bornemissza Anna nőegylet 
I november 14-ikén lezajlott műkedvelői 

előadásból. Hozzátettük, hogy remélhe­
tőleg az anyagi siker is méltóan illesz­
kedik majd az erkölcsi diadalhoz. És 
ime, jó prófétáknak bizonyultunk, mert 
a november 14-iki „Lili“ előadás a 
siker jegyében zajlott le. Hozzá va­
gyunk szokva, hogy a Bornemissza Anna 
nőegylet estélyei fényesen sikerülnek, 
de ezúttal a közönség ilyen nagy tö­
megére nem számított senki, tekintve a 
sok gyászt, amely magyar iparos csalá­

dunk körében is van, meg a járványt)* 
ictegségckut ami miatt szintén sokan el­

maradtak, hozzájárult még a 14-én be­
állott nemere, a metsző hideg szél, amely 
megdermesztette az embereket. Mégis 
amidőn a gyönyörű, előkelő, zsúfolásig 
megtelt házat, a sok szép, bájos leányt 
ók asszonyt, a roskadásig megtelt kar­
zatot láttuk a Transzilvániában, önkény­
telenül is meghajoltunk a nőegylet fá­
radhatatlan elnökei és a buzgó, lelki- 
ismeretes és valóban művészi nívón álló 
szereplő gárda előtt, akik iránt az ér­
deklődés ily impozáns módon nyilvánult 
meg ez estén is,.

/ Mindnyájan ismerjük a Lili bájos 
történetét, fülbemászó melódiáit. Tudjuk, 
hogy mily nehéz ez a színdarab és 
épen ezért elismeréssel kell adóznunk a 
szereplőknek, akik gondos, derekas, ne­
héz munkát végeztek. Mert, hogy ez a 
nehéz darab ilyen precíz előadásban ke­
rült színre, az bizony nagy és lelkiisme­
retes munka eredménye, azt mindnyájan 
tudhatjuk. J

No de hiszen könnyű ott precíz 
előadást produkálni, ahol II lg n er 
Károlyné a primadonna és F e h ér 
Lyula a partnere. Amaz a megtestesült 
ügyesség, könnyed mozgékonyság, finom 
művészet és hozzá nagyon szép, iskolá­
zott hanggal rendelkezik, gyönyörű toa­
lettjei is emelték a hatást — emez pedig 
szerepét szintén a legaprólékosabb gonddal 
átértve és átérezve, kellemes orgánu­
mát művészi ambícióval használva, va­
lódi élvezetet szereztek hallgatóiknak, 
szereplőtársaiknak egyaránt.

No de Z a n k ó Géza dr., L u d- 
v i g Alfréd dr. és Schul Richard dr.

gyen szavának. Akármim volt és esett ki a 
dölög, jó hogy Amerika a népszabadság fák­
lyáját elől viszi.

Nem fizethetnék ki most a franciák 
ennek a földnek az értékét. A világ éléstára 
lett húsban, gabonafélékben. Lakosainak a 
szám pedig 20 év alatt (1880 — 1890) 79%- 
kal növekedett meg.

A franciák talán maguk sem tudták, 
!l°gy milyen nagy kiterjedésű az a földdarab, 
mely a Mississipitol a Sziklahegységig, a Mexi- 
uoi-oboltol Canadáig terjed. Európában bét 
“agy ország kerülhetne ki belőle, de a cor- 
sicainak pénz kellett az angolok elleni had­
járatára. Louisianiába a zászló nyeléről le- 
hullott a francia trikolor és felhúzták a csil- 
Lgos és csikós Unió zászlót. Erről a világ- 
történeti eseményről akartak az Unió pol­
gárai megemlékezni a kiállítás rendezésével, 
mert a szerencsés vétel után lett az Unió 
özzá, arai> anélkül a vétel nélkül ez a kiál­
lítás sem lehetett volna olyan, amilyen. Akkor 
alig' százezer ember lakott ezen a kincses 
bűdön, ma 15 millió, anélkül, hogy kiak­
názni ) bírnák a földön és a földben rejlő

) A régi Louisianából alakult államok- 
nak f 000-ban csak a gabonanemüekből, gya­
pot-, széna- és burgonyából 755 millió dol- 

11 tl8Zta jövedelmük volt, St. Louis város 
egymaga évi több adót fizet, mint a meg- 
{tt égése tölddarabb értéke volt. j

kincseket. A Mississipi völgyének a földje 
értékesebb mint a Isii deltáé, gazdagabb mint 
az, mely az Euprat- és Tigris-folyó között 
terül el s ahol az emberiség bölcsője volt. 
Ks ime, mégis szemrehányással illették a 
vétel miatt Jeffetson nlnököt, mondván, hogy 
pazarolt. A következmények mutatták meg, 
hogy bolond beszéd volt az. Az utókor, az 
szolgáltat legjobban igazságot. Az Unió erős 
kezenek, mint Midásónak az érintésétől, csak­
hamar arannyá vált minden, mialatt, sajnos, 
Szent Hona-szigetének a foglya, a népsza­
badság megteremtője, mint szárnyaszogett sas, 
utolsót vergődött.

Jó tájékozásra kell mindenek előtt szer; 
tenuünk, ha egy nagy területen biztonaággal 
akarunk mozogni és nem akarjuk tétovázás­
sal a. drága időt elfecsérelni, kihagyni sorból 
a nevezeteset. Gépkocsira ülök azért 25 centért 
s félóra alatt bejárom az egy mérföld széles, 
két mérföld hosszú kiállítási területet, mely­
nél nagyobb sehol sem volt még. Nógyszerte 
nagyobb az 1900. évi párisi világkiállításnál. 
Nagyobb, mint valamely kisebb német her­
cegség. Az amerikaiaknak csak a nagyság és 
térfogat imponál, házban, képben, tárcában 
egyaránt, milyen széles, bosszú, magas, mély 
valami, azt nézik. Jobban szeretnek magasan | 
lakni mint alant, inkább a magas vaspályán I

járni, mint lent, magasra, nagyra töreksze­
nek mindenben.

Útközben találkozunk a kiállítás terü­
letén lévő Jeruzsálemnek a ja fiai kapujából 
kenyes járású lovakon, tevén, szamáron és 
az apostolok lován járó, áramló emberekkel, 
akik síppal, dobbal, réztányérok csörgetésé- 
vel figyelmeztették a közönséget Jeruzsálem 
városának, népének és készítményeinek a 
megtekintésére. Tekintve, hogy az Olajfák- 
hegye álján elterülő szent városban voltam 
már, későbbre hagyom ezt az itteni utánza­
tot, melyet olvasásból úgy is már ismerek. 
Látok több apát, anyát, akik u kiállítás te­
rületén bérelhető gyermekkocsiban tolják ma­
guk előtt a kicsikéjüket, hogy az is lásson 
valamit, mondhassa ha felnő, hogy ő is volt 
a st. louisi kiállításon.

A kiállítás területen a nagyobb gyer­
mekek, megtalálják játszó helyüket, ahol 
hintázással, labdával, tornászással mulathat­
nak. Az öregek is jól érezhetik magukat 
közöttük. Végre a vigság-templomában, mond­
juk a bolondok házában azok is meglelik a 
kedvtelesüket, kiknek az izmai nevetésre 
vannak berendezve.

(Folytatjuk.)
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sem maradtak a két főszereplő mögött. 
Általános derültséget keltve, természetes 
humorral interpretálták a darab szelle­
mességeit és nehéz feladatukat kitünően 
oldották meg. A maszk, a toalett esak 
hozzájárult a szerep hatásához és a sok 
hangos derültség a nézőtéren a legjobb 
bizonyítéka a tetszésnek és sikernek. Ez 
az öt szerep, csaknem egyformán nagy 
és nehéz volt és egyenlő művészettel 
oldották meg a szereplők. Volt is ré­
szük a méltóan megérdemelt tapsban és 
elismerésben.

A. kissebb szerepek is egytől-egyig 
elismert, kitűnő kezekben voltak. Vik­
toria, a hamis kis szobaoicus szerepé­
ben P e r d i Minike bájolta el a kö­
zönséget, a vendég hölgyek szerepét 
C z i r j á k Emma és Lux Irma töl­
tötték be, elegáns megjelenésükkel emelve 
az ensemblét, mig az első felvonásbeli 
mama és papa rövid szerepében H a 1 m y 
Gyulámé és Török Zoltán keltettek 
derültséget, különösen az utóbbi, ügyes 
maszkjával. P a p p Rezső dr. a fiatal 
szerelmes, kicsiny, de poétikus alakját 
ábrázolta sok rutinnal. Ha megjegyezzük 
még, hogy a zongorakiséret nehéz dol­
gát Pere n c z y Károly dr. látta el 
kitünően, ismert művészetével, a súgó 
hálátlan, fárasztó tisztét Sáli András 
végezte, a rendezés pedig őzv. Benedek 
Gyuláné elnök és Halmy Gyuláné ai- 
elnök vállaii'a nehezedett, -- akkor fel­
soroltuk mindazokat, akik az előadást 
diadalra vitték és egyúttal érthetővé is 
tettük a sikert, mert hiszen kipróbált, 
biztos kezekben volt minden egyes 
szerep.

Az előadás a nőegylet, tulajdonát 
képező szép, nagy, teljesen felszerelt 
színpadon folyt le.

Mindenesetre szerencsés az az egye­
sület, amelynek élén olyan közszeretet­
ben álló fáradhatatlan és tapintatos 
egyéniség áll, mint itt özv. Benedek 
Gyuláné úrnő, aki a maga nemében pá­
ratlan önfeláldozással viszi e jótékony 
egyesület ügyét folyton előbbre. Elisme­
rés illeti azonban Fogaras áldozatkész 
közönségét is, hogy megérti és méltá­
nyolja a nemes cóít és a fáradságot és 
mindig helyt áll ott, ahol a szegények 
segítségéről van szó.

Meg kell dicsérnünk még a vendég­
lős által kiállított hülfet is. Valóban Íz­
letes, jó volt minden és nem drága, 
sőt tisztességes mennyiségű adagok vol­
tak felszolgálva.

A kitünően sikerült előadás után 
táncra kerekedett az ifjúság és hajnalig 
viganlroppták a táncot. A bevétel, — hir 
szerint — meghaladta a 700 koronát. 
Ha meggondoljuk, hogy ez csupán be­
lépő dijakból folyt be, képzelhetjük, 
mennyire tele volt a Transilvánia terem.

Szóval a Bornemissza Anna nő-
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egyiet ezúttal is megfelelt a hozzáfűzött 
várakozásnak és mi csak örvendünk, 
ha látjuk, hogy isméi egy újabb babért 
fűzött eddigi sikerei koszorújához.

Halmy Gyula.

Gyümölcsöseink hasznos mada­
rairól,

(Folytatás.)
2. A baglyok. Kertészeti és gazdasági 

szempontból a baglyok is némi kíméletet ér­
demelnek. Éjjel járnak zsákmányuk után. 
Táplálékukat nagyobb rovarok, logkék, ege­
rek és kiesebb madarak képezik. Fa és 
szikinodvakban, vagy máé sötét zugokban 
fészkelnek

II. Eovarpusztitró madaraink fészkeléss.
Erdőink üzemszerű kihasználása, a par­

lagon heverő földek folytonos csökkenése, s 
a nemes gyümölcsfák szakavatott kezelése 
folytán, az odvas és görbe fák, valamint a 
bozótos helyek is mindjobban kevesbednek, 
igy hasznos madaraink akadálytalan tenyéaz- 
hetésónek első főhetnie, az alkalmas fészkelő 
helyek is mindjobban tüuedeznek. Különösen 
érzik a hiányt az odúkban költők. Gyakran 
láthatjuk, hogy egy-egy alkalmas odúért va­
lóságos harcot vívnak madárkáink. Ila azt 
akarjuk, hogy mezó, erdő s kertgazdaságuuk 
fokozatos fejlődésével leghasznosab munka -a- 
ink, a kis rovarpusztitó madarak, megfogyat­
kozásnak ne legyenek kitéve, gondoskod­
junk részükre alkalmas fészkeié lcelyekről.

A bokrot kedvelő madaraink ré­
szere az árokpartokat, költéseket, kopár he- 
oldalokat. vízmosásokat, továbbá körteink, 
szőlőink egyes részeit is ültessük be galago- 
nya, bodza, kökény s más bogyótermő bok­
rokkal. Madárkáink bőven mefizetik fárado­
zásainkat, valamint a beültetett helyek eset­
leges hasznát is. Fészkelőékor, költéskor kis 
madárkáinkat ne zavarjuk, mert a tojásairól 
elriasztott madárkák elhagyják fészkeiket s 
nem törnek ra vissza. Különösen élő sövé­
nyeinket nyár folyamán ne nyírjuk, hogy az 
azokban fészkelő madárkákat el ne riasszuk.

Az odujkbapi költő madárkák részére 
készítsünk alkalmas fészkelő ládiIcákat, mes­
terségesen kivajt faodvakat, s azokat fáink 
törzséhez úgy erősítsük, hogy nyilasuk min­
dig keleti vagy délkeleti oldalra üssék Al­
kalmas az egyes fák vastagabb csonka ágaiba 
megfelelő odúk vajasa is, de a vájt odú 
nyilasa alá kis gallyacskát is erősítsünk. A 
fészke lesre kitett ladik Ak és mesterséges odúk 
elhelyezésénél legyünk figyelemmel az illető 
madárkák szokásaira tulajdonságaira, is, 
Egyosek ugyanis szüle, mások a tágasabb od- ! 
vakut igénylik, úgyszintén egyesek alant 
tekvő, mások a pedig a magasabban fekvő 
odúkat kedvelik. Újabban nemezekből, ége­
tett cserepekből is készítenek mesterséges 
fészkelő ládikákat és odúkat, do azért mégis 
legjobban beválnak a természetes fatörzs 
elkészített darabjai. A. fészkelő ladikokra 
bádog íülecskéket erősítsünk, s azoknál fogva 
erősítsük a fatörzsekhez. A ládikák, faodvak 
nyilasainak tehát a madárkákhoz képest kis­
sebb vagy nagyobb nyitással kell bírniuk, s 
a kedvelt magasságban kell clkelyczve len­
niük (szemléltető rajzok illeszteniük be), 
lg) a cinkék részére szánt fészkelők nyilá- j 
sainak átmérője cl—4 cm. legyen, s a földtől i 
2—cl m. magasságban lehetőleg vastagabb 
ág alá helyeztessenek el. A seregélyek ré- I
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szere készített fészkelők nyílásai 5—G cm. 
átmórőjüek legyenek. A szalakóta, rozsda­
farkú, légykapó részére szánt ládikák nyi­
lasai púdig 20—25 cm. ütmérőjüek legyenek 
s idősebb fák törzsén jó magasan helyeztes­
senek el. A költőhelyek belső üratrtalmának 
arányban kell lenni a madárkák nagyságával. 
.Jé, ha a ládi ka fenekére száraz fyvet, odvas 
fadarabot rakunk. A cziuegék, légykapók és 
rozsdafarkúnk a falakra, kerti házakra kihe­
lyezett ládikákat is elfogadják; különösen, 
ha futó növények veszik azokat körül. A 
mesterséges faodvak lehetőleg természetes 
kinézésűék legyenek. A befestést, ragasztást 
st’u. kerüljük, mert ezek által a madárkák­
ban bizalmatlanságot keltünk. A költőhely 
nyitásai alá egy kis villás faagacskát is erő­
sítsünk, hogy a madárka a bo- és kiszállás- 

- nál arra szálhasson.
A mesterséges költőhelyek egymáshoz 

közel ne essenek, mert a fészkelő párok egy­
mást zavarjás. Egy-egy fára ne helyezzünk 
el egy fészkelő ládi kánál vagy odúnál többet.

Ha a fészkelő helyeket a házak közötti 
gyümölcsfákra rakjuk ki, az esetben célszerű 
alájuk tüskés águkat is kötözni, hogy igy a 
macskák hozzájuk ne férhessenek.

Ausztriában, dániá ban és németország- 
ban az utak mentén mindenütt láthatni mes­
terséges fészkelő helyeket, melyeket ott már 
rég óra gyárilag is készítenek. A seregélyek 
itt már egész házi madarakká váltak, s az 
egyszerűen póznára tűzött ladikokban is fész­
kelnek. Újabban nálunk is mindjobban kez­
dik alkalmazni a mesterséges fészkelő he­
lyeket. Körteinkben és környékén fészkelósre 
minél több alkalmas helyet találnak madár­
káink, annál nagyobb számban jelennek meg 
ott s veszik igénybe azokat. Ügyeljünk azon­
ban arra, hog) a mesterséges költő helyeket 
a káros, vagy a kevésbé hasznos madarak 
igénybe ne vehessék. A mindenüvé betola­
kodó verébnek sem engedjük meg az ily 
helyek birtokba vételét. A hasznos madarak 
íeszkelesét, mint azt már előzőleg az egyes 
madaraknál jeleztem, az által is elősegítjük, 
ha az egyes káros vagy kevésbé hasznos 
madarakat, mint pl. a szarkákat ellüvöldöz- 
zük, s igy azok fészkeit hasznos madárkáink 
részére juttatjuk.

Érdekünkben áll tehát, hogy az ismer­
tetett hasznos madárkáinkat ne csak védjük 
a gonosz pusztítóktól, hanem igyekezzünk 
minden alkalmat meg is ragadni, hogy sza­
porodásukat előmozdíthassuk. Fáradozásaink . 
meghozzák a maguk gyümölcsét.

Szabó Elemér,
kír. tanfelügyelő.

(Folytatjuk.)

fí I R EK
Á tanítók ünnepe,

Ünimope volt folyó hó 15-én Fo­
garas vár megye tanítóságának ; magasz­
tos, lélekemelő, körös ünnepe. Ünne­
pelte Szabó Eh'mérnek Fogaras vármegye 
kir. tanfelügyelőjévé történt kinevezését 
és ezzel kapcsolatosan ünnepelte régen 
óhajtott vágyainak, törekvéseinek telje­
sülését. Mert, ha a kótonának katona, a 
papnak pap és a jogásznak jogász a 
vezére, a főnöke, úgy a tanítóság is mél­
tán megkívánhatja, hogy igazi tanító 
legyen a főn ke, az elöljárója. Ez az 
óhaj Szabó Elemér kir. tanfelügyelő 
kinevezésével immár teljesült. Midőn te-
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liát a tanfelügyelő örömében oszto­
zunk, mi is öröm ünnepet ülünk, mert 
e kinevezés által a néptaniló önzetlen, 
buzgó munkásságának elismerését és méltó 
jutalmazását látjuk. Az ilyen vezérnek 
intéséi, buzdítását - aki a mi sorunk­
ból emelkedett ki — örömmel fogadjuk 
és kétszeresen fölemeli lelkünket a tőle 
jövő elismerő nyilatkozat.

Leszedendő.,ek tartok egy másik 
momentumot is e nap eseményeiből. Amíg 
sorsunk magas intézői minden törekvé­
sünk dacára k ülöm beéget tesznek tanító 
és tanító között s különböző válaszfa­
lakkal részekre tagolják a tanítóságot, 
addig b'ogm as várra egye tanítósága le­
rontva a válaszfalakat, felekezeti s nem­
zetiségi külön.bség nélkül e napon egy 
táborban együtt ünnepel. A megvalósu­
lás stádiumába lépett ezáltal tanfelügye- 
lőuknek s vármegyénk tanítóságának az 
az óhaja, hogy a népnevelésnek minden 
munkása mielőbb egy táborban egye-

-___ bogaras és Vidék

Az ünnepély lefolyásáról a követ­
kezőkben számolunk be. Délelőtt 10 óm­
kor tanítóegyesületünk választmánya ülést 
tartott az állami elemi iskola helyiségé- 
ben, ahol tanítók, tanítónők és óvónők 
nagy számban gyülekeztek össze feleke­
zeti és jelleg külön.bség nélkül. A hi­
vatalos ülés befejeztével háromtagú bi­
zottság hívta meg az ünnepeltet, kit; a 
terembe léptekor lelkes éljenzéssel foga- 
doit a tanítóság. Pápay József egyesü­
leti elnök az összes vármegyei tanítóság 
nevében az igaz, őszinte szeretet hangján 
üdvözölte, amit az ünnepelt tanfelügyelő 
szívélyesen viszonzott. Majd Gábor Mi- 
luííy róm. kath. lelkész és tanító, a foga- 
iasi róm. kath. ‘tanítótestület név ben 
köszöntötte, ami szintén melegen vbzo- 
noztatott.

Lste a „ Mexikó “ helyiségében a 
lekér asztalok köré gyülekezett a tani- 
t"«ág az ünnepelt hivatalos munkatársai- 
val együtt, a hová szintén egy küldött- 
st^ l'lvta meg a tanfelügyelőt. Itt 
is Pápay József, a tanítók örökké ifjú 
kedélyű nesztora köszöntötte először. 
Humoros előadásával emelkedett kedély- 
haugulatra hangolta a társaságot, amely 
hangulat mindvégig megmaradt. Beszéde 
végeztével bemutatta Széli József f'öis- 
p.m ur Öméltóságának levelét, amelyben 
sajnálatát fejezi ki a fölött, hogy el­
foglaltsága miatt nem lehet jelen a mi 
barátságos összejövetelünkön. „Azonban 

foy folytatja tovább levelében — 
lelkemben önök között vagyok és őszinte 
ór/éssel csatlakozom azon jó kivánatok- 
h()/, melyek az Önök ajkáról ma elfog- 
n'*k hangzani. Midőn meleg üdvözlete*
111 ot 1 ühiöm Önöknek, szívből óhajtom, 
l,0«y azok a várakozások, melyeket mől- 
*<UI fogunk Szabó Elemérhez, mint a 
vármegye népoktatásügyének hivatott és

íarcosának működéséhez, valóra 
váljanak.

Az est további folyamán Belle Sán- 
í ! 01‘ a‘lspáa 11 vármegye-, Albert János 
I ,nár az 'parislcoJai tanítótestület „evé- 

I 6,1 mo,ldott üdvözletek Utóbbinak be- 
! 8Zádéből^kiemelendőnek tartom azon mon-
I Zt0\ m, !i>rel milUt'MT ecsetelte Szabó 

Elemérnek megyénkben folytatott proo- 
vammját : „Minden egyház a saját tem­
plomában a saját anyanyelvén mondja : 
„Lfen áldj meg engemet !“ de minden 
<rf)ha/ az iskolájában magyarnyelven 
unless e : „Isten áldd meg a magyart!"
jaa Károjy re főm. lelkész a tamtó- 

testu etre és az ünnepelt családjára, Gábor 
Mihály rom. kath. lelkész és Kiss Károly 
»■('form, tanító pedig a szeretettel páro­
sult nevelésre emeltek poharat, A tár­
saság a késői órákban oszlott szét, ked­
ves emlékeket vive magával.

Jelen veit tanító.
- Személyi hir. Br. Wesselényi 

b ereue és István f. hó 21-én este főispánunk 
atogatasára városunkba érkeztek.

- Walther Béla főigazgató előadása.
A ®Zebeui f°gimnázium igazgatósága áltat 
rendezett ismeretterjesztő előadások sorozatát

lm 13-án pénteken kistótényi Walther flóta 
kir. tankerületi főigazgató kezdte meg, amint 
múlt számunkba irtuk. Egy érdekes proliié- 
maroi ”A viz halmazállapot változásairól“ 
tartott megkapó kísérletekkel csinos előadást.
Az e körbe tartozó jelenségek közül a le». 
érdekesebb eseteket választotta ki, amelyek 
egységes egészbe öntve teljes kópéi: nyújtót- 
iák a tünemény csoportnak, a nagyszámban 
megjelent előkelő hallgatóság részére. A jég 
végeladóját, újra fogyását mutatta meg két 
kísérlettel. Jégtömböt vassodrony hurokkal 
vett körül, melyre 39 kgr. súlyt helyezett.
A sodrony átvágta a jeget anélkül, hogy a 
két jé. darab elvált volna egymástól. Ezután 
vashengerbe havat helyezett, melyet nyo­
mással jéggé fagyasztott össze. Ez alapon 
glecserek képződését magyarázta. Bemutatta 
továbbá a viz megfagyása alkalmával jelent- 
kozó térfogat változást oly módon, hogy vas­
gömbbe vizet fagyasztott s a képződő jég a 
gömböt szótrepesztette. Majd a viz forrását 
mutatta be alacsony n.omás mellett két kí­
sérlettel, mely alkalommal a viz 10° C-nál 
alacsonyabb hőmérsékleten is forrásba jött. 
Megmutatta továbbá, hogy a Papin-fóle fa­
zékban a viz 100° C-nál magasabb hőmér­
sékletre is hevíthető. Igen érdekes volt vé­
gül az a kísérlete, amidőn lángok között ví­

zi t fagyasztott. A gyorsan párolgó étherbe, 
melyen keresztül fújtatott, kis edénykébe vi­
zet helyezett. Az ether párolgás közben a 
viz fagyáspontja alá ernyedt s a viz még az 
égő other lángok között is jéggé merevedett.
Az előadót a jelenlevők zajosan ünnepelték 
sikerült előadása után.

— Engedélyezés. A vallás és közokta­
tásügyi rn. kit', miniszter az állami főgimná­
ziumnál szükséges vízvezeték és villám vilá­
gi tás behozatalára összesen 28400 kor. en<>e- 
delyezett. Ebből a vízvezetékre 18.800, a 
viUutnvilágitásra pedig 9600 kor. jut. Ezekre 
versenytárgyalás lesz kiírva s így a vízveze­
ték és villumvilágitá bevezetéséhez még ez 
évben hozzá foghatnak.

— Köszönetnyilvánítás. A ref, Bor­

oldal

I'6"“ noeSy,'*‘ '-'poiott előadása alkalrná- 
,! í,'Ul :mt,!k következők: özv. Boné-

:V r:Ul' ,18 kü,'0,,H- József 14 kor., 
1 a «o Karoly 10 kor., Szántó Albertnó 8

1 6kr> Józsd 6 korona. Laurítsch 
Cinkosok ozv. Pinskott Györgynó, Kovács
' l0;SUe:„dr' 3zul,u büchard, dr. Sorbán Mik- 
í“"®’ IÍJ' Mteitibur8'. dr. Bausznern Guidó 
'h' ,,áhl01nzky Oszkár, dr. Rosenberger Já- 
T 5~f k0r:’ özv. Iíönczey Károlyné, Bottá 
Anna, tiel.e Sándor 4-4 kor., íllgner Ká- 
'o y, dr. Kelemen Adolf 3-3 kor., Krém- 
P. Kardyne> Rosenbaum ékszerész, Km 
nigstem mérnök, Szöcs István, N. N., Szlábei 
Imre, ozv. Cregusnó, Abel Janka, Várnai 
Sándor, dr. Major Károly, Szabó Elemér,
^ ahes Karoly, Borsay Rezső, Fejér Gyula 
,, “ kor'> Jl188 -József, Mazura Mihály, Szi- 
Ggy. Ferenc, Stréza Tróján, Török Bálint, 
Mayer Ignác, . Wazek Adolf, Héjas Pál, N. 
A-, IN. N., Kovács József l — l kor. Ma- 
dacsy 50 hl]., Zankó László 40 fillér.' Fo­
gadjak a hálás adakozók ezúttal is a nőegy­
let szives köszönetét. Az elnökség.
........— Áthelyezés. Kovács Pál m, kil..
főudeszt, Nagyszőlősre (Ugocsamegyébe) he­
lyezte át a miniszter. A legnagyobb „ajná- 
attal veszi Fogaras magyar társadalma e 

közkedveltségnek örvendő család távozását 
meri Kovács Pál és családja hosszú időn át 
egy,k szam"*tevő tényezője volt Fogaras 
amúgy is csekély számu magyar társadalmának. 
Őszinte sajnálkozásunkat fejezzük ki tehát 
Kovácséit távozása felett és kívánjuk, hogy 
majd. uj helyükön szerencse és boldogság 
kísérje óletutjokat.

-- Kálmán íarkas zenei gyűjteménye.
Az alábbi sorokat a Pesti Napló 270-ik szá-
™ábÓi TC8Szük »A magyar tudományos 
akadémia kézirattára igen becses zenei gyűj­
teménnyel szaporodott most. Az akadémia 
megvásárolta Kálmán Farkas volt gyomai 
reform, lelkésznek gazdag zenei gyűjtemé­
nyét, a melyben rengeteg régi magyar uótás 
könyv ének, zsoltár és igen sok nagybecsű 
zenehistóriai adat van felhalmozva. A gyűj­
teményt most rendezik.“

— Főispánunk dolgozik. Főispánunk­
nak Szói] Józsefnek nincs egy pillanata 
sem, amely ót tétlenségben találná. Újabb 
újabb eszmék ós tervek száguldanak ke- 
icsztül lánglel kén, amelyek üdvösek, célsze­
rűek, hasznosak, s mind azon munkálkod­
nak, hogy Fogarasvármogyét felvirágoztassák. 
Cjabban, hogy Szebeu, Fogaras és Brassó 
kozott a közlekedés megnyílt, azon fárado­
zó, azt; tervezi, hogy a fenti vonalon járó 
kalauzok és családjaik részére e vasút men­
ten Foga vason kolóniát létesítsen, kalauz 
telepet. Hogy milyen üdvös és előnyös lesz 
'•z a kalauzok és vasutasok részére, hogy 
1,0 kelljen nekik bent lakniok a városban 
azt gondolhatjuk, másrészről pedig Fogaras né- 
pességét m növelni fogja a vasút mentén 
épülő kolónia,

A főigazgató inspicirungon. K i s- 
t e t e n y i W a 11 h e r Béla tankerületi kir. 
főigazgató a la n ke fület intézeteinek hivata­
los látogatása végett hosszabb időre elutazott 
Nagyszeben bői.

Uj all. öl. iskolák. Fogaras váraié- 
gyohen Lisza, Reusor, Nagy vajdafalva, Iíu- 
caul át a, Bráza községekben állami el. isko­
lákat fognak felállítani. Jó volna még ezek­
hez sorozni Oproakeroisorát is, amely elemi 
iskola szintén megérett már az állam át­
vételére.



6. oldal. 47. Bzííin

— Halálos baleset. A vöröstoronyi er­
dőben famunkálatok közben Schneider 
Mártont egy fatörzs leütötte.

— Szabad líceum. Folyó hó 14-ón Tas 
Kálmán főgimn. tanár érdekfeszitő előadást 
tartott az: evolúció ós d a r v i n iz­
mus r ó 1. A jobbára hölgyekből álló kö­
zönség nagy figyelemmel hallgatta a tudo­
mányos nívón álló, de azért élvezetes mo­
dorban tartott előadást és élénk tetszéssel 
jutalmazta a szinpatikus előadó. Tegnap, 
e hó 21-én Kelemen Adolf dr. megyés 
főrabbi vetített képekkel illusztrálva olvasta 
fel Jeruzsálem! útját, erről legközelebb írunk 
részletesebben. Jövő szombaton e hó 28-án 
Vodráska "Vencel főgimn. tanár „Nem­
zeti történelmünk főbb mozzanatai“ címen 
tart előadást.

— A csárdás. A vöröskeresztes piknik­
nek még most is megvan a maga uszálya, 
amely üstökösként végig húzódik a román 
gazettákbau a csárdás táncolása miatt s úgy 
halljuk, hogy azok, akik nem akarták vagy 
nem tudták, vagy nem kérettek föl 
a csárdás táncolására, azok aláírásokat 
gyűjtöttek, hogy bizonyítsák, hogy ők nem 
követtek el azzal szentségtörést. Nem egy 
alkalom volt már Fogarason, hogy a magyar 
hölgyek és ifjak táncolták a h ó r á t s akkor 
mi mégsem gyűjtöttünk aláírásokat 
s egyetlen magyar lap sem tette azt szóvá, nem 
csinálván abból kabinet-kérdést. Jobb lenne, ha 
a békeszerető polgárság kedvéért egyesek nem 
kovácsolnának ebből sem nemzetiségi kérdést.

— Halálozások. Szeremley Császár 
Leöntin okleveles tanítónő életének 19-ik 
évében Czófalván meghalt. Az elhunytban 
Szeremley Császár Ákos kir. tanf., tollnok, 
lapunk jeles tollú munkatársa egyik nővérét 
gyászolja. Élete tavaszán hervadt el a szép 
bimbó s a zord kaszás sok szép reményt te­
metett el vele a korai sírba. — S t y o p u 
János 105. éves ember Kercitiván meghalt.

— Köszönetnyilvánítás.. A vöröskereszt 
egylet nov. hó 4-iki estélye felülfizetői közül 
nyomdahiba miatt kimaradt Novák János, 
aki 5 kor. fizetett felül; a buffet ós szeren­
csekerékhez hozzájárulok közül Dániel Ödönné, 
Mokcsay Endréné ós Héjas Pálné ; a sze­
rencsejegyek árusítói közül Pap Jenny és 
Lux Irma. Midőn ezt pótoljuk, a „fent: ado­
mányokért illetve fenti hölgyek közreműkö­
déséért köszönetét mond az egylet elnöksége.

— A lakbér. A nagyméltóságu m. kir. 
pénzügyminisztérium folyó évi augusztus hó 
4-én kelt 88578. számú magas rendeletével 
a Fogarason állomásozó tisztviselőknek folyó 
év julius hó 26-án oda közvetlen benyújtott 
kérvényét mellékleteivel együtt azzal az uta­
sítással adja be, hogy a vidéki városok és 
községek a tisztviselői lakásokra alkalmas 
három szobás lakásokért az illető állomás­
helyen az 1908—1910. évi házbórvallomá- 
sok szerint tényleg fizetett lakbérek kipuha­
tolandó átlaga alapján fognak az uj lakpénz 
osztályok körül abba az osztályba Boroztatni, 
a melyben a IX. fizetési osztályra nézve 
megállapított lakpénz a kipuhatolt lakbér­
átlagnak megfelel, még pedig úgy, hogy ha 
a kipuhatolt lakbérátlag az uj HI. —VII. 
lakpenzosztalyok valamelyikére nézve meg­
állapított lakpónz összeget meghaladja az il­
lető város vagy község minden kérelmezés 
nélkül is, — a következő magasabb lakpénz 
osztályba fog soroztaim. J á k ó, s. k. p. u. 
tan. m. kir. pónzügyigazgató h.

— Tífusz Szebenben. A tífusz Szeben- 
ben újra fellépett, mint pár évvel ezelőtt s

az ottani alispán! hivatal megállapította a 
betegség járványos terjedését. Jó volna itt 
is vigyázni, mert van vagy 5—600 kút a 
városban, amelynek vize rossz és ihatatlan, 
úgy, hogy jó volna már meditálni a hava­
sokból eredt tiszta forrásvíz ide való impor­
tálása felett.

— Az uj Olthid. Felek és Fenyőfáivá 
között épített az állam egy modern szerke­
zetű hidat, a régi rozoga fahíd helyett. Ok­
tóber hó 30-án B u d a y műszaki tanácsos 
jelenlétében tartotta meg a kiküldött bizott­
ság a teherpróbát s ezután átadták a for­
galomnak.

— Süllő a piacon. Alig nyílt meg a 
fogaras—brassói vasút, már is szemmel lát­
hatólag ujabbnál-ujabb szokásokat, dolgokat 
tapasztal az ember. Ugyanisvagy egyáltalában 
nem, vagy csak nagyon ritkán láthattunk süllőt 
afogarasi hetipiacokon, mamár igen.Brassóból 
jönnek az élelmes árulók s hamar elkapkod- 
jáktölük a pompás, Ízletes újdonságot. Most 
még csak az ilyen kicsinységekben nyilvánul 
a forgalom, később uagyobbnál nagyobb 
dolgokban is gyönyörködhetünk.

— Vonatkisiklás. Folyó hó 10-én d. u. 
a Vöröstorony felé menő személyvonat Tal- 
mács és Vesztóny között kisiklott. Ember­
életben nem esett kár, de nagy forgalmi 
akadály állott be.

— Magyar felírás. Segesvárról jelen­
tik : A segesvári magyar polgári kör, kö 
vetve a magyar kaszinó elhatározását, azt 
a kérdést intézte Segesvár város képviselő- 
testületéhez, hogy a középületeken, nem 
csak németül, hanem magyarul is je­
lezzék az utca nevét. — Mi azt csak most 
tudjuk, hogy a m. kir. belügyminiszter Se­
gesváron még a csak német nyelvű felírást is 
eltűri. Hát létezhetik ilyen Magyarországon, 
pláne Segesváron. Petőfi láng szelleme kelj 
föl és seperd el ott a német fölirásokat. 
Csak magyar ! Nur Ungarn !

— Kitüntetett tanító. Papp Oktavián, 
vádi iskolai igazgató tanító, megyénk gaz­
dasági egyletének népies előadója a fogaras- 
megyei gör. kath. tantestület elnöke az idén 
is szép kitüntetésben részesült. Arról érte­
sültünk, hogy a gyulafehérvár—fogarasi gör. 
kath. egyházmegyei tanítói egyesület f. é. 
és hó 5 és 6-án Balázsfalván tartott évi 
közgyűlésén — az ottani érsek részéről az 
egyesület rendelkezésére bocsátott 150 ko­
ronás első pályadijat, — Popp Oktavián igaz­
gató nyerte. Mivel ez a kitüntetés már négy 
Ízben majdnem egymásutánban érte el fent- 
nevezettet, amiről annak idején mindig re­
feráltunk e lap hasábjain, — gratulálunk az 
érdemes tanítónak.

— Szédelgés a jótékonyság nevében. Az 
országot keresztül kasul járják a József Kir. 
Herceg Szanatórium nevében egy kis kék 
60 fdléres füzettel, mely „Védekezés a tü- 
düvész ellen“ címet viseli. A füzeteket Rá­
koscsabán nyomatták. Semmi oka sincs a 
jelzett címet viselni, mert a füzeikében a 
védekezésről egy árva szó sincs. De még ke­
vesebb oka van bárkinek az egyesület nevé­
ben azt terjeszteni, mert ezzel az egyesület 
senkit meg nem bízott. Nevével illetéktele­
nül visszaélnek. Kérünk mindenkit, hogy a 
füzet terjesztőit adják át a hatóságnak.

— Régi csendőrök újból való felvétele.
A honvédelmi miniszter körrendeletét intézett 
a csendőrparancsnokságokhoz, hogy azok a 
csendőrök, akik két évvel ezelőtt léptek ki 
a testületből és szolgálatuk ideje alatt jól 
viselték magukat, — ha megnősültek is —

szolgálataik pótdijainak folyósítása mellett 
újból fölvétetnek, ha a nösülésük a csendőrségi 
szabályokba nem ütközik.

Nyilttér.
E rovat alatt megjelent közleményért nem 

vállal felelősséget a Szerk.

Fogászati jelentés!
Tiszteletteljesen értesítem Fogaras és 

vidékének úri közönségét, hogy több oldali 
kéréseknek eleget téve, ismét működés céljá­
ból ide érkeztem.

Készítek összes a modern fogtechnikli­
bán előforduló különlegességeket u. in. :
arany hidalásokat és ugyanezen módon 
a saját természetes fogaktól meg nem külön-
böztetbetően porceliánnal zománcozva.

Kérem tartózkodásom első napjaiban 
hozzám fordulni szíveskedni, mert a szakos 
fővárosban létesített fogtechnikai intézetem, 
mely szerte az országban közbizalomnak ör­
vend, olyannyira lefoglal, hogy csak kevés 
időt tartózkodhatom helyben.

Nemkülönben hivatkozva azon kellemes 
tapasztalatomra, hogy mintegy 10 éve bírom 
szives bizalmukat — jövőben is azon leszek, 
hogy lelkiismeretes és jó munkáim által bi­
zalmukra érdemes legyek.

Kiváló tisztelettel :
Prohászka Sándor,

fogtechnikai intézetem és laboratóriumom.
Budapest, VII., Erzsébet-körut 29.

Ezidő szerint :
FOGARAS, Mercur-szálloda, 7. ajtó.

Felelős szerkesztő és laptulajdonós :
TBZIEOR-ITIELID DÁVID.

A fogarasi járás főszolgabírójától.

Sz, 4073—1908. közig.

Árverési hirdetmény.
Fogarasvármegye fogarasi járásban levő 

Marginén község tulajdonát képező „Ocsa“ 
nevű erdőrészben az „ A“ üzemosztály I. tag 
1—5 sszámu osztagaiban 165 63 kát. holdon 
levő 1897 — 1906. évekre eső vágások meg­
takarított fatömege a közigazgatási erdészeti 
bizottság 2678—1905. számú engedélye alap­
ján 1908. évi december hó 5-ik napján d. e. 
9 Órakor Marginéu község irodájában nyil­
vános árverésen elfog adatni, az erdőrész 
törzsen kinti kiszámlálással 13600 darab luc­
fenyő törzset 10518 m.3 faanyaggal és 43383 
m.3 bükkhasáb és 11344 m.3 bükk-dorongtara 
becsültetett be a mely egy tömegben fog 
eladatni.

A 13600 darab luc-fenyő beesetté ke 
42072 korona, a 34383 m.3 bükk hasáb és 
11344 m.3 bükk dorongfa becsórtéke 52673 
korona es igy kikiáltási ára 94745 korona a 
melyen alól a faanyag eladatni nem fog.

Versenyzők kötelesek az árverés meg­
kezdése előtt 10°/0 bánatpénzt készpénzben 
vagy hazai árampapírokban letenni. — A 
16% bánatpénzzel ellátott és szabályszerűen 
kiállított zárt Írásbeli ajánlatok, a melyek 
az árverező bizottság elnökének" kezéhez te­
endők le, csakis az árverés megkezdéséig d. 
e. 9 óráig fogadtatnak el, — utó ajánlatok 
tekintetbe nem vétetnek.

Az árverési [és szerződési feltételek a 
fogarasi m. kir. járási erdőgondnokság és a 
fogarasi járás főszolgabírójának irodájában a 
hivatalos órák alatt megtekinthetők.
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47. szám. Fog a ras és Vidéke

Az erdő a fogarasi állomástól 23.80 
kim. távoli-ágra fekszik s jó úttal bir.

Fagaras, 1908. évi november 0-én.
B a r t a 1 i t a, 
főszolgabíró li.

7. oldal.

Szám 744—908. végrh

Árverési hirdetmény.
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. 

évi LX. t.-c, 102. §-a értelmében ezennel 
közhírré teszi, hogy a fogarasi kir. járásid- 
lóságnak 1908. évi V. IÍ6I/1 számú végzése 
következtében J)r. Vu.su Oktáv fogarasi ü.ry. 
véd által képviselt fogarasi kereskedő Járos 
Ignác javára 182 IC. 79. fill. » jár. erejéig 
1908. évi aug. hó 25-én foganatosított kielé­
gítési végrehajtás utján felülfoglalt és 1276 
Ií-ra becsült következő ingóságok u. m.: 1 
pénzszekréuy, 1 jégszekrény és bútorok nyil­
vános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a fogarasi kir. járás- 
bíróság 1908-ik évi V. 661/2, számú végzése 
folytán 182 kor. 79 fill, tőkekövetelés, en­
nek 1908. évi január hó 17. napjától járó 
5% kamatai, és eddig összesen 88 kor. 68 
fillérben biróilag már megállapított "költségek 
erejéig Alsószombatfalva községbe leendő 
megtartására 1908. évi dscembsr 1-ik napjá­
nak d. e. 9 órája határidőül kitíizetik és 
ahhoz a venni szándékozók ezennel oly meg­
jegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett 
ingóságok az 1881. évi LX. t.-c. 107. és 108. 
§§-ai értelmében készpénzfizetés mellett, a 
legtöbbet ígérőnek, szükség esetén becsáron 
alul is elfognak adatni.

Amennyiben az elárverezendő jogosa­
kat mások is le- és felülfoglaltatták és azokra 
kielégítési jogot nyertek volna, ezen árverés 
az 1881. évi LX. t.-c. 102. §. értelmében 
ezek javára is elrendeltetik.

Fogaras, 1908. nov. hó Ili napján.
O^rárfás Ferenc, 

kir. bir. végrehajtó.

Két egészséges, tiszta uri- 
~ lakás azonnal zzz

kiadó.

I. 3 szoba, 1 konyha, 
üvegfolyosó, pince, berendezett 
villanyvilágítás. 340 kOÍ

II. 5 szoba, téli és nyári 
konyha, 2 speiz, fürdőszoba, 
díszkert etc. berendezett vil­
lanyvilágítással. 900 kor.
Bővebb felvilágosítás a kiadóhi­

vatalban

1

.«^Vegyenek csak
ufoíill^ya'ri^rczipo

agban.
Valódi háromszögű

Mák ezen védjegy gyei

„M-i-i-t?‘ — „Papa megengedte! Hisz’ valódi Jacobi- 

féle Antinicotin-ci garettahüvelyek fadobozban

Figyelem! Csakis a ,,JAC0Bl’f jelzéssel valódi! 

Minden fadoboz egy érdekes büvészkártyát 
8WF“ tartalmaz. "Ki

Hirdetések
felvétetnek

e lap kiadóhivatalában.
Dóra

Egv nagyon j ó k a r b a n levő

ff
Kg) jutányos áron
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H Bővebbet a kiadóhivatalban. ff

y - jókiirbaii levő szabadon futó Wk
@]tö @10g bicikli
|§ jutányos áron
M apa yvII

Bővebbet 
a kiadóhivatalban.

KÖHÖGÉS!
A ki saját magát vagy gyermekeid 
köhögés, rekedtség, torokhurut, görcs 
es szamárhurutos köhögéstől meg­
menteni akarja, vegye az orvosilag 
------  kipróbált és ajánlott ------

Kaiser-féle

a 3 fenyő jellel
5500 közjegyzőileg hitelesített bizonyit-

Csomagja20 és 40 fill,
Szelencéje 80 fillér.

Kapható : Hermann J. P., dr. Kontesveller Károly
gyógyszertárai ban és F. A. Pildner Steinburg őr­

angyalhoz címzett gyógyszertárában.
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télikabátokat |
rendeljünk ott a hol megbízható Ml 
garanciát kapunk, mint ilyen első- pj= 
rendű céget ajánljuk t. olvasóink- M] 
nak a FŐVÁROSI VERSENYSZA- 
BÓSAG0T Budapest, Thököly-ut [íjdj 
3. ahol 30 koronáért készítenek jh 
mérték után saját műhelyünkben (füll 
remek szabásban és finom kivi- Ujji 
télben divatos és elegáns férfim- (ja 
búkat vagy télikabátokat a legfi- üííjj 
uomabb szövetekből. Fenti cég (ffi| 
kívánatra vidékre mintákat bér- fi; 
mentve küld. jü-1

SrlSlESfiiii iiÜSiaii#

.4 u g a I- é s francia

«ziibeiszssli itői-ííintolyiBm!
Van szerencsém a nagyérdemű közönség b. tudomásara

= hozni, miszerint Görög-utca 5, hsz. alatt 2 hónapi időtartamra

anorol- és francia

lői-láifolyamot
nyitok: december ho l-töl.

Bel- és külföldön szerzett tapasztalatom teljes garanciát 
nyújt arra, hogy növendékeim igényeit kielégíthessem. Úgy a 
szabászatért, valamint az összeállításért felelősséget vállalok. 

Szives pártfogást kér
teljes tisztelettel :

Boóz lér,
angol- és francia uői-szabó.



8. oldal. Fogaras és Vidéke 47. szám.

Pssti Magyar Kereskedelmi J| Sank nagyszebeni fiókja
jlapittatoU 1841-ben. Nagypiac 2. szám. Alapittatott 1841-ben.

Alaptőke és tartalékalapok 93 millió korona.
Betétek elfogadása takarékpénztári könyvecskékre 

folyó számlára és pénztári jegyekre.
Értékpapírok, idegen pénzek, éropénzek vétele és eladása.

Értékpapírok átvétele őrzésre és kezelésre.

Kölcsönök nyújtása értékpapírokra mérsékelt kamat mellett. 

Szelvények és kisorsolt értékek beváltása.

Bel- és külföldi váltók és utalványok leszámítolása v. vásárlása. 

Katonai házassági óvadékok beszerzése.

Sorsjegyek árfolyamveszteség elleni biztosítása.
Tőzsdei megbízások teljesítése.

Tőkebefektetésre különösen alkalmasak a Pesti M. Keres­
kedelmi Bank 4% és 4‘/,% adómentes zálog­
levelei és községi kötvényei, melyek a közigaz­
gatás minden ágazatá1 an biztosítókul és bánatpénzül 
elfogadtatnak. Ezen óvadókképes záloglevelek és 
községi kötvények árvapénzek elhelyezésére, vala­
mint katonai házassági óvadékokra alkalmasak.

Minden a bank és takarékpénztári üzlettel kapcsolatos ügy­
ben úgy szóbeli, mint isásbeli utón díjmentes 
felvilágosítás,

A készlet gyorsabb elad hatása miatt

Oaspasí irigyig
és Társai

Medgy es (Nagyküküllöm.)

faiskolái
leszállított áron ajánlják összes fais­
kolai cikkeiket u. m.: magono, kömagu 
és csontár gyümölcsfákat, pöszméte és 
ribiszke cserjéket, málnákat, főldiepret, 
díszcserjéket, gyümölcsfa vadóncokat, 
sövénynek valót, tűlevelű fákat, ró- 

===== zsakat stb, =====

Árjegyzék kiváoatra bérmentve.

Hirdetések jutányos arban felvétetnek
e jap kiadóhivatalában,

! i
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— Egy teljesen uj =
kredenc

olcsó áron
- ELADÓ. E

Bővebbet
89* » kiadóhivatalban. «

PÉNZ C

kieszközíünk 1800 K évi fizetéstől kezd vek öztiszt viselőknek ős katonatisz-
eszí^fi g60V 7ek°tbei? ke"®8. ?élkül> kötele,vényre 10-30 éves tör­

lesztésre 6—6 /« U kamatra. Régi tartozásokat előnyösen konvertálunk Min­
den köztisztviselő tegyen hozzánk kérdést a szükségelt kölcsön tárgyában 
mert vállalatunk a legnagyobb bankokkal állván összeköttetésben módunk-
fialAmőC'“kfeUfetn“ le8nagy0bb Ö”Mgú » '^előnyösebb

, , . , Levélbeli kórdezősködósnól okvetlen megírandó a kölcaönfkérö sm

Váltokolcsont magánosoknak, tárcahitelt nagyobb kereskedőknek 
vállalkozóknak stb. továbbá kölcsönt biztosítási kötvényre sorsjegyekre'
kők 217 lai ‘5vadétr“' '-idAi takarékpénztárak és b«"’
dtheőlS^ZaŐ'dt leg°IC86bban ^dezöskö-

€terő Testvérek,
torvsz. lej. hitelvállalata: Budapest, Vili. Mk6CZÍ-Ut 57. SS.

Portíand-Cement-övár
Brassóban.

ül*,toWa UrUU: artMM W- Sohttl H. Ttorfald l. „ah kereskedéseiben.
Ny. Thierfeld Dávid könyvnyomdájában, Fogaraeon --------------------


